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Synthetic glove, PU, palm-dipped, polyester, 13 gg,
smooth finish, Cat. Il, grey, water and oil repellent

palm, for fine assembly work

BRUKSANVISNING

SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

2016

EN 388
3121X

2009 @

2003+A1:
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MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il

VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lés dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten. FOSAKRANOMOVERENSSTAMMELSE | o ¢
FORKLARING AV SYMBOLER VARNINGID = s EXPLICATION DES PICTOGRAMMES
0 = Under minimis fior kild fara J2016/4: & minimal
Hor nte genomgtt provning lla metoden nte  ingen PPE produkt maste pour
n for X‘ nun -testés ou methude d ‘essai u(lllsee

1&mplig/relevant fér produkts

ces instructions avant dutiliser le produit.

'DECLARATION DE CONFORMITE
. . .

EU TYPE EXAMINATION Notified Body: 0075 CTC, 4 rue Hermann

MATERIAL SPECIFICATION Polyurethane 70%, polyester 30%
Frenkel, 69367 Lyon Cedex 07 France

SIZES5,6,7,8,9,10,1
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BRUKSANVISNING

TPTC019/2011

COOTBETCTBYET
«0 BE30NACHOCTM CPEACTB NHAVIBUAYANBHON 3ALUTBI».

ONLY FOR EURASIAN ECONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNION MEMBERS

EAL

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals.com

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10

EJENDALS AB

ce

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les

FORKLARING AVPRIK

neye for du bruker dette produktet.

SAMSVARSERKL/ARING
s wwwejendals.com/conformity

AVERTISSEMENT! Ce produit est concu pour offrir la protect i fo ADVARSEL erlagetfor.
laEU2016/4; lesEP! at til ytelsesniva for spesifisertiEU T
ci-dessous. Gardez cependant a lesprit quaucun élément de EPI ne peut ﬂe""e ‘ndiicuelsfaren nedenfor. PPE-

fournir une protection compléte et quil convient de toujours prendre ses

X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke

detalltidmé utvises forsiktighet ved eksponering for farlige kjeri-

ptée au typ précautions. L I relevant for produktet kalier eller i andre hayrisikosituasjoner. Beskyttelsefaktor er pé et
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER underaniindingex raning ogoga temperaturer degode: 0T L conreeLe neu. tionsurlelieu de EN388.2016 VERNEHANSKER MOT Y€ ogUbIUKt produkt kanpavikes nderbruk ogslitasiefks oy
gller ytan tionetc pgariskfor S PROTECTIC facteus-tels que atemperature fabrason, MEKANISKE RISKOER i [ R
EN388:2016 A.Notningsmotstand, Min. 0; Max. 4 ‘(:‘:'k”‘"g kel mesurds sunivau de la i e 2 Beskyttelsesniva males iomradet  Sombeveger segeller maskiner som har ubeskyttede deler. For EN
B.Skarmotstand, Min. 0; Max. L oo, and . i B0 gelderresltaet =
€ Riumotsténd, Min. ; Max. 4 tiva medan TDM-skarbestindighetstestetger prestandaresultat ~ EN-388:2016 MnoMacd  Fg ce.C testde résistance &
Max. 4 Mes.smmalamupum MnOMax5  3lacoupur A Sitasjemotstand, Mino;Maks. 4 3 2 e 3
Skarmnlslénd (TDM, EN \50|3997D jordad, il D Re Fn MmM;u4 TDMavaleur de référence. EN ABCDEF Shjremotstand, Min 0 Maks. 4 stesten er referanse ytelses resultatet. EN16350:2014 Personen
Min. A; Max.  Résistance: ration Min.0:Max 4 163502014 O mbruker
ABCDEF  F Ststdsmpning P=Godkand E.Résistancela coupure, (TDM,EN &tre correctement mise &laterre en portant par : jordet, for 0
" e fi Ve Ll 15013997) Min. A Max. F approprides. uvrir ajuster ou retirer 3 , MinoMaks.4 pnes justeres
eer g ABCDEF i P=validé. i :,Mak F ller ellermens man
L : Maks. handt D
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA ken paverkas negativtav aldrande, litage, fororeningar och skador, pr o F P=Passer
2003 KRAVOCHP! a i aar la ler aldring slitasje,
DexterityTakilitet: Min. 1; Max. 5 yiterligare riskbedomningar ar nédvandiga. g: 04320: EQI%TESN EE :RSLE{CDTAIICIFN . e e
Handsken & kortare & standarden STORLEK OCH PASSFORM: Handskarma foler kraven i EN 4202003 METHODES DESSAI EN420: LE
9, 7) vi idra il o i Dar fins ocks3 up- Test de dextérité: Min. ; Max. 5 ETTALLE:T alt 3 2003 KRAVOGTESTMETODER £
tex finmonteringsarbeten. pgiftom smidighet (taktla egenskaper) viket matsiskala -5, dar 5.ar e N 0G stRgL .
ogstanivan.Valrat storlek for att funk- Cela signifie que le gant est plus court fure. o portoz que des produtts dune talle adaptée. Les prodults Min. 1; Max. 5 EN4
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA tion FORVARING OCHTRANSPORT: Firvarashelst orrt och mérkt quiun gant standard afin dassurer g‘;,“;z;:’f oot restreighent e mouvement stne procurent pasunive forrt pb forsiden Brukbare produter tigetorrelse rocukter som
2003+  KRAVOCH PROVNINGS-METODER +10-+30°C. HALLBARHET: Egenskapern un meilleur confor i, deprotectionoptimal : Conserver les gants Hansken er kortere enn standard entener for lasecller for ikke b
o - par exemple, de réaliser des travaux  dansun endroit sec et sombre, de préférence danslembauagedongme aune e « rter LAGRING OG TRANSPORT: Bor lagres tart og markt i
A1:2009 lax.5 pamanga faktorer, spécifiques de précision. t30°C. DUREE DE for spesielle formal som f.eks. ved originalemballasjen, mellom +10° - +30 °C. HOLDBARHET: Egenskapene
EN16350:2014. bland annat lagringsforhallanden och anvandning, INSPEKTION FORE utilisés dans cepr produitcar atlevetiden tl
SKYDDSHANDSKAR - ELEK RING: ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET cellecipeut . fa produktet fa , dade
RESISTANS UNDER 1x10A8Q AVFALL: 2003+  METHODES DESSAI [ PREC L EN420: ~GENERELLE lik | bruk, osv KONTROLL F@R BRUK: Hvis
Enligtlokalaregler och rutiner ALLERGENER: A1:2009  Test ité: Min. ;Max. 5 e FN%gErﬁeE' ae ﬂ‘%gy $R:YE$::;TMEIS£E; kadet gir det 4
- mnensom for an bidra Om EN16350:2014 ts avant et pendant i : est taktilitet/finger-forlighet: kastes. Brukaldri et skadet produkt
@ EC 61340512007 (€sD) Kontakt: GANTS DE PROTECTION - il Sas nettoyer les Min. 1;Max. 5 eller skarpe gjenstander for & rengjore hanskene. AVFALL: | henhold til
=20 Ejendals for ytterligare information. gants. ¥ 3 ALLERGENER: D
A/ -resistans under 1x1019Q g et PROPRIETES ELECTROSTATIQUES. ALLERGENES: Cepmduumnnemdesmmpasams pouvant entrainer une/des EN16350:2014 ) o
RESISTANCE INFERIEURE A 1x10A8Q ContacterEjendals  BESKYTTEL ELEK
i ) EGENSKAPER. MOTSTAND UNDER 1x1048 0 . det for
consultasjon. Hvis dueri tvil,kontakt Ejendals.
EC 61340-5:42007 pourplus dinformation. Konsuitacjon i d e 641 kontaldt jendsl
Décharges électrostatiques (ESD) - [EC 61340-5-1:2007
résistance inférieure 41x10A9 Elektrostatisk utladning (ESD) -
motstand under 1x10A3 Q

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il

ESD

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il

SEE FRONT PAGE FOI

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS

0 = Below the minimum performance level
for the given individual hazar

X= Not submitted to the test or test method
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2016 A Abrasion resistance,
i, 0

R PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF

R VORDERSEITE BEACHTEN

KONFORMITATSERKLARUNG

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

OVERENSSTEMMELSESERKL/RING

grundigt, far ibr

af dette produkt.

MoD

DECLARATION OF CONFORMITY  Nal jor Gebrauch des Py sorgféltig durchlesen! Lees instr
WARNING! This product is designed to provide protection ERLRUTE“UNG DER PIKTOGF A EQEK“'-AR_"!G TILﬂKTQGRﬁMZJIER
specified inEL 2016/425with the detailed evels o perfor- 0= unter firdas 0 = Under minimum ydelsesniveau for den
However, thatno "“"'eﬂe"" ‘"d“’"’“e"' Ristko _ Bittebeachten persl lividuelle
item of PPE can provide full protection and cation must = nicht zum immer - ke send il provning eller metode
fir den Test geeignet uegnet il provning  forhold il handske design
alvays e tokenihen exposed orisks. The performarce mithéchster b vegnet il prov
pr the HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR beziehen sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatsachliche
actual durationof potecti MECHANISC Haltbarkeit des Sc Grundverschiedener BESKYTTEL

pl
esucha:

werden an der

factors influencing the e

abrasion, degradation, etc. D moving
elements or machinery with unprotected parts. For gloves with
two or more layers the overall classification of EN 388:2016

EN 388:2016 A Abnehfesn keit, Min. 0; Max. 4
Min. 0; May

i Temperatur, Abrieb, Verschleif usw. erheblich abweichen.
ungesicherten

MEKANISKE RISICI
Gennemtrazngningsniveauerne er malt fra
N 5

Teilen einer Mas
oder mehr Schichtengibt die Gesamtklass\ﬁz\erunggemaBEN 3882016

EN 388:2016 A. Shdstyrke Min. 0; Maks. 4
B. Snil tandighed,

& wwwejendals.com/conformity

ADVARSEL! Dette produkt er udviklet tl at yde beskyttelse,
specificereti EU2016/425 med de detaljerede resultater vist
nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE produkt kan yde 100 %
beskyttelse, og der skal udvises forsigtighed ved udszettelse for
farlige kemikalier eller andre situationer med hoj isiko. Niveauet
for De

pagrund
af andre faktorer, der pavirker ydelse, som temperaturslitage,
osv.F 3
maskir For hand-

et Pl i e T

B. Biadle cut resistance, does not necessarily reflect the performance of the autmost Min. nicht eistung der AuBenschicht wieder. Aufgrund des 3882016 ikke nedvendigvis ydelsen i det yderste lag. | forbindelse
Min. 0; Max. 5 layer. Wet conditions may impair the grip. For dulling during the D Sﬂthfesngkm Min. 0; Max. Tests auf i testaf
gt resistonce, cut resistance test, the coupe test results are only indicative E Schnitfestigksi (TOM, EN desC pe-T TDM-Tests . Snitbestandighed (TDM EN mens TDM:
K"F‘,m‘dm A stance, whilethe TOM cutresistance test s thereferenceperformance  ABCDEF  o013997) Min. A Max.F firdie Leistungist. EN16350:2014 15013967}, Min. & Maks. EN 163502014 Den person derberer
ABCDEF i o-Mas 4 result. EN163502014 The person wearing the electrostatic o R S A e ABCDEF F Kalvzere
€ CutResistance TOM, (ENI5013997) Mis d.ss.pauvepmrecnvegluvesshanbe properly earthed, for in, tragt. ESD-Schutzhand- Jnrdforbundet rvedatbasre detretefoct Elekostatiskedis
F.Impact Protection, P=Pas: huhe dir oder explosiver ere:
tive protective glovesshall notbeunpacked openec, adusted  EN420:2003 toffen . . eler aftages  antzzndelige eller eksplosive omgwe\ser prebs
SCHUTZHANDSCHUNE- ALLGEMENE e @ EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER 2 : ; serellery
= " UND TESTMETHODEN ocer Al oo 2003 GENERELLEKRAVOG iz f -
EN420:  PROTECTIVE GLOVES- Thelectio:  Tou bt/ Fingersptzengefihl Min L max'S 2] PROVNINGSMETODER shandikemese!
2003 GENERALREQUIREMENTS affe ear, and might Der ist etwas kiirzer als der ausreichend fr er Min. 1:Max. 5 i f:
AND TESTMETHODS notbe sufficient for oxygen-enriched flammable atmospheres tandard, ten Einsc hvor deter nodvendigt medyderligere evalueringer.
Finger dexterity test: e A TR Komfort bei speziellen, wie bsp Handsken er kortere end standarden,
Min.1; Max. 5 i i PASSFORML 4 vilket ved PASFORM OG STORRELSE: Alestoresraverholder e (N
ND SIZIN fort ) fall v
The glove is sh FITTING ™ EN420:2003 + A1:2009 Vordors Handsd Groke Produte, 4202003 Wheondeter o rk‘jm"f forloso cller for ot
) . ' - lenrigtige storrelse. Produkter, der enten er or lose ellr for stramme
gl‘odv;“:r;:;:i;:::nhanzethe:omfnn fort,fitand dexterity, wfnmexpft::iﬂ”thef'O“‘“ge D”'VW” SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE dientweder uloceroder auengsind sk dieBewcgngeinund fern E:n‘;‘:; gif‘ggfﬁﬁ“l‘ggﬁm s e
ht AGERUNG UNDTRANSPO!
ortoo tight will o Tkt UND TESTMETHODEN on o 0°C- +30°C lagern HALTBARKEIT: Die ~ AL:2009  PROVNINGSMETODER 06 tortog marktiden
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - GENERAL levelof protection STORAGE AND TRANSPORT: deallystored n Yl ingerspl o 130°C YL
2003+  REQUIREMENTS AND TEST METHODS betw 30°C Min. 1;Max. 5 hedenaf derby betyder atlevetiden
A1:2009  Finger dexterity test: Min. T; Max. 5 ‘SHELF LIFE: The nature of the materials used n this product means  EN16350:2014 e oo wie etwa 2 Hax ecena tyder at evett
that the life of this product cannot be determinedas it ill be affected  SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE bl EN16350:2014 o
EN16350:2014 e o ocse ot INSPECTION . FIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8.0 Pmduklbeschad\gtwurde wird es NICHT den optimalen Schutzbietenund muss : brugetc INSPEK UG His
: : twerden. Nlema\sem schadhaftes Produkt verwenden, SAUBERUNG: BESKVTIEL “ELEK
PROTECTIVE GLOVES - If the pr ilINOT provide entsorgt 1x10A8Q produktet bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og
- ELECTROSTATIC PROPERTIES andmust Neveruse ad d ur
keine Ct
product CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects €5D) - " ller £
IEC 61340-5-1:2007 for cleaning the gloves. DISPOSAL: According to local environmental 1x10A9Q ALL rodult enthilt Bestandele die, D g (E5D) - Ihenhold ALL :Pre indeholder
Electrostatic discharge (ESD) - legislations. ALLERGENS: This product contains components that iy (vernenden i | -derl for ™
£LB) resistance below 1x109 0 may be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of ol s folsfellanEjondals 5D, er Derl zerlig
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MNepyaTKn U3 CUHTETUYECKOro MaTepuana, NONUYpeTaH,
06nMBKa 06NacTU NAAOHM, NOAUICTEP, NNOTHOCTb BA3KKU

, UBET cepblii, BOAO- U

MaCNOOTTTAaNKUBaKOW,as TbinbHasi CTOPOHaA, ANS TOYHbIX

13 gg, npocTas o6nmBKa, Cat. Il
Cc60pOYHbIX pa6oT

POKYNY K POUZITI

KATEGORIE Il

PRO INFORMACE SPECIFICKE PRO PRODUKT VIZ PREDNi STRANKA

VYSVETLENi PIKTOGRAMU

0 = Pod minimélnf irovn( vykonnosti

Pied pouZitim tohoto produktu si pozorné prettéte tyto pokyny.

PROHLASENI O SHODE
s wwwejendals.com/conformity

VAROVANI! Tento produkt je navren k poskytovén{ochrany uvedené

2016

EN 388
3121X

:2003+A1:

EN 420:

2009 g

HEAB3A CYWNTb B
CYWMABHOM KAMEPE

HE FNAAUTD

XUMAHECKOM YACTKE

HE NOANEXUT

MM 33awmTa oT UcTUpaHus

CTUPKA 3ANPELIEHA

VHCTPYKUMA NO SKCNAYATALMM

KATErOPUA 1l

VH®OPMALIMIO O NPOAYKTE CM. HA TUTYALHO CTPAHVLIE

Nepen | HCTIONb30B3HIEM MPOAYKTa
AQHHOW UHCT]

nDﬂCHEHM’PY( CVIMBDI\AM

0 = HiXe MAHUMMAALHOO YPOBHS

BHUMATeNbHO 03HAaKOMBTECh C

NPEAYNPEXKAEHIE! AaHHeIi NPOAYKT PaspacoTaH AAs oBecnedeHms 3awmTs!
cornacho EU2016/425 (HOPMaUMIO N0 YPOBHSM 3aUMTI CM. Hinke). Tem He

AEKNAPAUMA COOTBETCTBMA
Iy www.ejendals.com/conformity

,69367 Lyon Cedex 07 France

PA3MEPHbIV PSIA 5, 6,7,8,9,10,11
TECTUPOBAHME NO CTAHAAPTY EU Notified Body: 0075 CTC, 4 rue

XAPAKTEPUCTNKW MATEPUANA NonnypeTaH 70%, nonnsctep 30%
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KAYTTOOHJEET

TPTC019/2011

'ONOMIC COMMUNITY CUSTOMS UNIOI
«0 BE30NACHOCTU CPEACTB UHAVIBUAYANBHOM 3ALNTI».

COOTBETCTBYET

AY

ONLY FC

Phone +46 (0) 247 360 00 | Fax +46(0) 247 360 10
info@ejendals.com | order@ejendals.com | www.ejendals. com

Limavégen 28, SE-793 32 Leksand, Sweden

EJENDALS AB

C € [H[ Srojaom

KATEGORIA Il

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue némé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kayttda.

KUVAMERKKIEN SELITYS

Alittaa suorituskyvyn vahimmaistason

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
& ww.ejendals.com/conformity

VAROITUS! Témé tuote on tarkoitettu antamaan EU 2016/425-normin

pro dané jednotlivé nebezpet( VnomEEL 2016/ YCTORIMBOCTY K AGHHOMY PUCKY MeHee, MOMHUTE O TOM, HTO HY OAHO CPEACTBO MHAVBHAYANGHOT 33LMTHI He tyny n vaar o
X=Nebylo podrobeno testu nebo je Sak, Ze Z4dna poloZ! ich ochrannych pr X= MoARAb He NpeAbsiBAeHa ANS TeCTa MOXeT o6ecneunTs 3awmTy. oTHOCATCR i testattu tai testimenetelm ei sovellu la. On kuitenki
testovacl metoda nevhodna pro névrh tplnou ochranua pfi i rizikim y YAV METOA TECTVPOBAHWA He NPUrOACH X 6e3 yuera T Kiyttd eivoi taata
nebomateridl rukavice e ey AN AQHHOY MOAGA TAKIIX KBK TEMNPATYPa, TperHWS, pa3PyLHMe. AN NepIaTOK C ASys M GoneL MEKAANISILTA VAAROILTA i ImaisavatuLsien
OCHRANNE RUKAVICE CHRANICI PRED EN388:2016 3AUMTHbIE NEPUATKU OT | (e SUOJAAVAT KASINEET todellista
o P MEXAHUYECKIX PUCKOB 3882016, YPOBeHS YCTO 0 A T
MECHANICKYMI RIZIKY fotor v vikomostrapiiad eplon ek degradace Yporsu ™ Toocs kestoaikaa
Urovng ochrany jsou méfeny v oblasti td W3MepsIOTCs B 06naCTH P lueelta. tekijsist
dlané rukavice. o NaAOHHOH 4aCTH NepUaTKA. 1P 3TOM pe TOKOCT K EN3B2016 Atnbauskestiys MinoMard e Al
EN388:2016 A Odolnostviiodéru, sn:Easll anistrojniho vybavenl snechrénénymi stV pfipacé o 9 T o, A T e buslestinysMnaMacs )
Min rukavicse dvémar i uu CRepalsykeslavyys Min.0;Max. 4
p ykonnost povrchové vrstvy. Pokudjde o otups nepuaTka Do a0 o kerrosta, EN
" o J P C VCTORYMBOCTL K paspbisy, MuH. oupe
5 : P u D. VCTOR4MBOCTb K NpoKony, Muk. 0; Makc. OTKDLBATL.
oup, vysledky zkousky €. VcToRumBoCTS K nopesaM (TDM, EN % ABCOEF |F5°‘3997) Min.. '\Max F terén
ABCDEF nl. EN16350:2014: SoLa%0T) Mun. “w';;:hfn BeuiecTBaMM. i MoryT ey D! EN16350:2014
in. 0; Max. o ivajlcirukavicer &boj musl F oo Tapess, u3H 3 i
E Odolnost X proezy (TOM,EN byt & i Heaoct
15013997), Mi D&w o erozptylic .  KoTOp cm EN420:  SUC - YLEISET v
F.Ochrana prnlméraxum,? Uspéch Pyl Y 2003 VAATIMUKSET JA e
vybaleny, otevien jmuty y EN420:2003 PAIMEPbI. Bce p 420:2003, i TESTAUSMENETELMAT tulenarassatal
prostred, aniv prii i y jhusnymilatkami.  SaUIAT b NEPYATKN — OBULVE HopHbIKoMCOpT, i ecnn ’ inéppéryy tairaoh-
ti ochrannyd ytnezédoucim TPEBOBAHUS W METOAbI UCMITAHMI Ha TUTYNEHOV CTPHMLLE. PEKOMEHAYETCH HOCTE NEPHATKA TONGKO COOTBETCTBYIOWEro Min. 1; Max. 5
EN420:  OCHRANNE RUKAVICE- iisob érnuti kontaminaci & pos TectHa nansues: Pa3Mepa. KaK TeCHas, TaK U CIVULKOM CBOGOAGS MEpIaTKA GYAET CTECHST ABVXEHYS, Kisine on
2003 OBECNE POZADAVKY A anemusibyt dostatetné v holavych prostredich obohacenjchkyslikem, d i TPAHCI ) itat, Téman avulla elvit
TESTOVACI METODY kde miife byt nutné provést dalsihodnoceni. xopose TeMHOM 1 CYXOM MeC 0 e
Zkougka obratnosti prsti: I Yc " ) CrannaprHe, 0 WA evneparype +10 - +30 C.CPOK FOAHOCTVA NP XPAHEHUV. Cook ronrocTi npn [/ asennustii
i " MERENI AURCENI VELIKOSTI: Viechny velikosti odpovidaj(normg EN 20\ 7)  ynobee eeinonnsTs pasorsi TaKKaK i .
Min. 1;Max. 5 o008 ellkout apbratnost poud t ) o enenemoro T sanpwen, e T EN420: SUOJAKASINEET - YLEISET SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: Kaikki koot tayttavat EN 4202003
Rukavice je kratsi, neZ b&nd jinak na predni strance. Pouiveite pouze produkty vhodné velikosti. Produkty, 04HYHO CBOPKY. s e 2003+ VAATIMUKSET JA 3
rukavice, aby poskytovala  které jsou prili volné nebo piilié tésné, budou omezovat pohyblivost anebudou  EN 420:2003 + A1:2009 IPOBEPKA NEP - Eom nospexcaer, A1:2009 TESTAUSMENETELMAT
lepSi pohodii pfi pouitipro  poskytovat optimainf drove ochrany. PREPRAVA A SKLADOVANI: deding EPUATKM — OBLLVIE e creaver iindpparyy: nustditd. Liian loysat tai tiukat tuot-
vitn ey naprad pr skladujte na suchéma len pfi teploté P EEOBAMIAA 1 METOE! NCNLITAHWTE o P Min. 1; Max. 5 teetestavat
jemné montazni pré £30°C TRUANLIVOST PRI SKLADOVANI zhledem k paytirels H HECKUE CPRACTBa U DAMCTIN NEPaTOK. JAKULIET
P ho trvanlivost pi L . : EN16350:2014 +10- +30C. SAILYVYYSAIKA: Taman tuotteen kayttoikaa ei voi maarittaa
AT OCRMERIOVICE: i e o o, "1 a5 R A ser
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EXPLICACRODOS PICTOGRAMAS s s n, SN s o mronps | SHSUSLE OGN
0 = Abaixo do nivel P 12016/425, A 3aUMTa B CLOTBETCTBME ¢ AMpeKTBa EU 2016/425 3a AMC cbracHo opremi EU 2016/425,a
0 perigo individual especi B onacHocT Sy foncea opasnost
Nao tid étodo d “Ptigo de EPIpod Socompletae Chee NPEACTaBeH 32 TECTBAHE WA METOABT HA 5o ca yiva npeasi, e Hata ATIC, KOUTo OCATYpABaY MbnHa 3aLATa, e podvrgnuto ispitivanju liispitna metodaniie Mot ik majte na mu danitjedan dio osobne ze2titne
teste ndo é adequadk d e Soariscos Os niveis de TecTBaHe He € NOAXOASUL 32 THNA PBKABMUM MAM  3aT0Ba TPAGBA BUHATV A Ce BHUMABA NPW V3naraHe Ha puCK. primijenjena za dizajn ili materijal rukavice 5 o i
material das luvas & CbOTBETHUA MaTepHan PabaTue XapKTEDHCTI G 3 oo ALY W e Tocsar RUKAVICE ZA ZASTITU KIHRIZIKA lodeni rizicima. Razine per
o 5 e AGHCTBATENHATa APORMXITENHOCT Ha 3aLTaHa paGoToTD ine zaktite mi i
LUVAS DE PROTECAO CONTRARISCOS e i el 2 UV 3A 3ALMTA OT PUCKOBE e
MECANICOS 0sniveis depotesdsiomedidos apartr e e e roxdsdl de HuBaTa Ha 3aWuTa ce U3MepBar 8 06AaCTTa echeKTVBHOCTTa, Hanp, TeMNEpaTypa, UaHOCEaHE, e EN388:2016 . Otpornostna habanje, e habare
da érea da palma da luva. 3 Ha ANaHTa. CBCTORHUETO U Ap. He W3M0N3BaiTe Te3w PhKaBILY GAV30 AD ABUKELLM Min, 0: maks,
. esisténcia 3 abrasdo ralUva: 5 a Ce @NeMEHTY MWI MALLVHI C HEoGe30naceH# KoMNOHeHTW. Mpn g o o,m,s, na presijecanje,
EN388:2016 A. w ’; s Aabr Paraluvascc ) EN388:2016 p VCTOR4MBOCT Ha NpeTpHBaHeE PbKaBULM C ABA YAV NOBENE COR 06ULIaTa Knacucwkauus EN 388:2016 o pres{ecan
B Resstineiasocort de imina omaca MU, <. 4 it ¢ 0tpnmost ratrganje, i
Min, mais externa. i e [ ycromusocr HanpOPA3BaHe € Coik. BAaraTa MOXe A3 NONpeM Ha NPABUAHOTO 3axBauaHe. Mpi Min. 0; maks.
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Vi 4 resultado do teste de resisténciaao corte TDMareferéncia quanto ao B YeToumBoct 1a paskicaate coupe rec Min. 0; maks. 4 anje,
D. Resisténcia  perfuraio desempenho. EN 16350:2014: A pessoa queusaas luvas de protegao MuH, O Makc. 4 PeaynTaTuTe oT TOM TecTa 3a yCTofiABOCT E. p Je (Tom, EN1S01399), TDMreferent
ABCDEF  Min.0;Mix.4 i 8 igadas terra, por ABBIAE & V‘B""“"“g’ Ha npoSusare e e S Aiero, i B ek e, P peol EN163502014 ki
E Resistnds socorte DM (EN1S013997) exemplo, usando calcado adequado. As luvas de protecdo dissipativas . VeTolumBocT v nopASEaNe ocron npesnern pasceiiatie Ha 5itaod darca P prolaz prim-
eletrostaticas nio devem ser desembaladas, abertas, ajustadas ou DM, EN 15013007) vt Ac pac g T PeA zapw TPAGA A2 WA OCHIYpEHO 3a3eM5BaHE, HANDAMED A3 HOCH
H Prute\;awcunlﬁulmpano P=Aprovado vid 5 i - 3allATa OT VAR s t otvorit prlgoditiiklonitiu
ubstan Ha Tpscea otBapsT,

EN420:  LUVAS DE PROTECAO -

2003 REQUISITOS GERAIS E
METODOS DE TESTE
Teste de destreza do dedo:
min.1; méx. 5

A luva émais pequena que uma lwva
mal,

desgaste 3 &

idas com oxigénio

onde sao necessérias avaliagdes adicionais;

AJUSTE E TAMANHO: Todos os tamanhos cumpremanorma EN
420:2003 em termos de conforto, ajuste e destreza, se no explicadona
paginainicial. Use apenas produtos de tamanho adequado. Os produtos

EN 420:
2003

3AUIVTHY PbKABALY - OBULNA
V3MCKBAHVS! VI METOAN 3A
V3NUTBAHE

TecT 32 NOABMKHOCT Ha nNpbCTHTE:
MUK, 1; Make. 5

P especiais - por exemplo, trabalho
de montagem de preciso.

TRANSPO!
biente seco e sem luz, entre +10 - +30 °C.PRAZO DE VALIDADE: Devidos

EN420:  LUVAS DE PROTECAO -
2003+  REQUISITOS GERAISE ndopode: g m
A1:2009 METODOS DE TESTE as(nndlguss de armazenamento, autilizago, etc. Pode ver mais nfor-
aixa. INSPECAO ANTES DA

min.;méx. 5 UTILIZAGAD: Se o prodoto estver danifcado NAG fomecerdaprotecia
EN16350:2014 Je eliminado. Nun IPEZA:
LUVAS DE PROTECAO
PR ST ELETROSTATICAS para impar asluvas ELIMNACAC: Conforme  egislagoambintal locl.

IEC 61340-5-1:2007 um potent Ges al as. Na

i Contac Gl

resisténcia <1x10A90

uaTa e no-kuca ot

KODUTUDAT WM OTCTPAHSBAT, AOKATO NOTPRGUTENST C HaiApa B
3ANANAMA WV EXCINO3YIBHA CDEAR WAV AOKATO GOpaBA ChC 3aNaniin
VNV BKCTNO3VIBHY BEULIECTB?. ENEKTPOCTATUHHUTE CBOTICTB Ha

ocTapsare,
V3HOCBAHe, 3aMDCABAHE U YBDEXAZHE 1 MOXE Aa HE OCATYpSBaT
AOCTATL4# 32UIATa B 060raTeHa C KACAOPO 3ANANAMA CPEAR, 32 KOATO
TDAGE A Ce U3BLPIUAT AOMBAHATENHI OLIeHKH

®OPMA 1 PASMEP: Bcuskv pasmepy ChoTBeTCTBa Ha EN 420:2003 33
YAOGCTBO, FONEHMYH2 Y NOABVIXHOCT, OCBEH KO Ha HAJANHATa CTPaHNLA

cuen
Ha N0-BUCOK KOMAOPT U No-ronsiMa
[/ noswxHocT Ha kMTKaTa.

EN420:  3AUWUTHI PbKABUUM - OBULA
2003+  U3MCKBAHMA VI METOAM 3A
A1:2009  M3NUTBAHE
TecT 32 NOABMXHOCT Ha NpBCTHTE:
MUK, 1; MaKe.

EN 16350:2014
3AWVTHM PHKABALUM
- ENEKTPOCTATUYHU CBOICTBA

IEC 61340-5-1:2007
ENEKTPOCTATUYEH PA3PSIA (ESD)-
YCTOAYMBOCT MOA 1X10A3 Q

yro. HoCeTe CaMo NOAXOAU Pa3Mep NPOAYKTH,
MOAYKTY, KOUTO Ca TBLPA® XNaBABY UAV TEBPAE CTErHATH, OpaHI|ABAT
ABMXEHVIETO 1 He OCHTYDRBAT ONTUMANHO HUBO Ha 3alLuTa, CBXPAHEHIE
VI TPAHCNOPT: VAanHit YnoBws 3a CoXpaHEHMe: Ha CyXo M THMHO B
OpUTUHANaTa ONaKOBKa NpH TetNepaTypa Mexay +10° u +30°C. CPOK
HA TOAHOCT: (10paa¥t eCTECTBOTO Ha MaTepUanuTe, M3Mon3BaHU npi
HanpaBaTa Ha To3 NPOAYKT, CPOKET MY Ha FOAHOCT He MOXe A2 Bbae
Onpenener, Thii KaTo TPSGEA A3 Ce UMAT NPEABWA MHOXECTEO OT
aKTOPY, KATO HANUMED PA3NNIHUTE YCAOBWS Ha CEXPAHEHME, HauMH
Ha u3non3saHe 1 . K. NPOBEPKA MPEA YIOTPEBA: Ao NpOAYKTET

€ noBPeneH, TOi He OCrYpABa HeOGXOAMMATa 3aLLITa U TDAGEa Aa Gbae
SXEpreNs HAKCRa e VanoNSBaiTe noBpeeh ipoaYT, IOMUCTBAHE:
He nodwcTBaHe
Ha pkauunTe. UBXBLPASHE: CbracHo MecTHoTo SrrouTeIcTs0

32 0na3sake Ha OKonHaTa cpeaa. ANEPTEHUL: To3 NPOAYKT cb
YoMPOREATY, KOATO NDCAETABARBOT NOTEMLUANAE ORBEHDET 35 MAEDTVHA
peakLuw. He 3non3saiiTe NPV NPOABa Ha CBPLX4YBCTBATENHOCT. 33
noseie MHGopHauns ce cabpxere c Ejendals.

ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI |
METODE ISPITIVANJA

EN420:
2003

zastitnih rukavicamogu negativno utjecati starenje, trosenje,

i

Min. T: maks. 5

Rukavica je kraca od standardne rukavice
kako bi bila udobnija  pruZala vise
pokretljivostiu zglobu.

7,
EN 420: ZASTITNE RUKAVICE - OPCI ZAHTJEVI
2003 + IMETODE ISPITIVANJA \spmvanje
A1:2009  pokretljvosti prstiju: Min.; maks. 5
EN16350:2014
ZASTITNE RUKAVICE

- ELEKTROSTATICKA SVOJSTVA
IEC 61340-5-1:2007
ZASTITA OD ELEKTROSTATICKOG

@ 1ZBOJA (ESD) - OTPORNOST

5D |SPODIXI0NI Q

dodatne procjene.

MJERE | VELICINE: Sve suvelitine u skladus normom EN 4202003

aauccbnost dobrumjeru| polaetvcetosimkorie navedeno,
ruk

velicine

inece pruZati optimalnu razinu zastite. POHRANA| PRUEVOZ:

na temperaturi zmedu +10°Ci+30 °C. VIEK TRAJANJA: Zbog,
i

trajanj
pohrane, upotreba itd. PROVJERA PRUE UPOTREBE: Ako sena
onNE tit

marstegaabrinutt Nkad emajteupotrebavatioteteniproizvod
\ 8

zatibcenjer
zaititi okoliga. ALERGENI: Proizvod sadi dijelove koji mogu zazvati
e




